AlleLac Klej do folii transferowej Foil Glue

PL: Klej do folii transferowej

Sposéb uzycia: Na gotowa stylizacje natozy¢ klej, odczekac¢ ok. 20 sekund, odbi¢ folie transferowa.
Ostrzezenia: Chroni¢ przed dzie¢mi. Unika¢ kontaktu ze skorg. Unika¢ kontaktu z oczami. Prosze
uwaznie przeczyta¢ sposob uzycia.

EN: Adhesive for transfer foil

How to use: Apply the adhesive to the finished design, wait approximately 20 seconds, and press
the transfer foil.

Warnings: Keep out of reach of children. Avoid skin contact. Avoid contact with eyes. Read
directions for use carefully.

ES: Adhesivo para foil de transferencia

Modo de uso: Aplica el adhesivo sobre la decoracion terminada, espera aproximadamente 20
segundos y presiona el foil de transferencia.

Advertencias: Manténgase fuera del alcance de los nifios. Evitese el contacto con la piel. Evitese el
contacto con los ojos. Léanse las instrucciones de uso.

IT: Adesivo per foil transfer

Modo d’uso: Applicare 1’adesivo sulla decorazione completata, attendere circa 20 secondi e
premere il foil transfer.

Avvertenze: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Evitare il contatto con la pelle. Evitare il
contatto con gli occhi. Leggere accuratamente le istruzioni per I’uso.

FR: Colle pour foil de transfert

Mode d’emploi: Appliquez la colle sur la décoration terminée, attendez environ 20 secondes, puis
pressez le foil de transfert.

Avertissements: Conserver hors de portée des enfants. Eviter le contact avec la peau. Eviter le
contact avec les yeux. Lire attentivement le mode d’emploi.

DA: Klebemiddel til transferfolie

Anvendelse: Pafer klebemidlet pa det ferdige negledesign, vent ca. 20 sekunder, og tryk
transferfolien mod neglen.

Warnhinweise: Opbevares utilgengeligt for bgrn. Undga kontakt med huden. Ma ikke komme i
bergring med gjnene. Las brugsanvisningen omhyggeligt.

DE: Kleber fiir Transferfolie

Anwendung: Den Kleber auf das fertige Nageldesign auftragen, ca. 20 Sekunden warten und
anschliefend die Transferfolie andriicken.

Warnhinweise: Nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren. Hautkontakt vermeiden. Kontakt
mit den Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgféltig lesen.

RO: Adeziv pentru folie de transfer
Mod de utilizare: Aplicati adezivul pe modelul finalizat, asteptati aproximativ 20 de secunde, apoi
presati folia de transfer.



Avertismente: A nu se lasa la indemana copiilor. A se evita contactul cu pielea. A se evita contactul
cu ochii. A se citi cu atentie instructiunile de folosire.

CZ: Lepidlo na transferovou folii

Zptsob pouziti: Naneste lepidlo na hotové zdobeni, pockejte priblizné 20 sekund a pritisknéte
transferovou félii.

Upozornéni: Uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte styku s kiiZi. Zabraiite styku s o¢ima. Ctéte
peclivé navod k pouZiti.

EL: KoAAa yw transfer foil

Tponog xpriong: E@appoote v KOAX Tdve 0To 0AOKANPWHEVO OXESL0, TIEPLHEVETE TepimoL 20
devtepoAenta ko méate 1o transfer foil mdve oto voyL.

[Tpogidonomoelg: Na puAdooeTon pakpld oo modid. ATOQEVYETE TNV EMNXQPN HE TO SEPHAL.
ATo@eVyeTE TNV EMAQT HE T& HATIA. AOBAOTE TPOCEKTIKG TIG 08NYiEC XprOTG.

PT: Adesivo para foil de transferéncia

Modo de utilizacao: Aplique o adesivo sobre a decoracdo finalizada, aguarde aproximadamente 20
segundos e pressione o foil de transferéncia.

Adverténcias: Manter fora do alcance das criangas. Evitar o contacto com a pele. Evitar o contacto
com os olhos. Ler as instrucdes de utilizacdo com cuidado.

SK: Lepidlo na transferovu féliu

Sp6sob pouZitia: Naneste lepidlo na hotové zdobenie, poCkajte priblizne 20 sektnd a pritlacte
transferovu foliu.

Upozorneni: Uchovavat mimo dosahu deti. Zabrarite kontaktu s pokoZkou. Nesmie prist’ do
kontaktu s ocami. Pozorne si preCitajte navod na pouZitie.

SR: Jlenak 3a TpaHcdep poaujy

YryrcTBo 3a ynotpe0y: HaHecuTe Jierak Ha TOTOB /in3ajH, caueKajTe OTpurke 20 CeKyHAU U
niputrcHuTe Gosujy 3a TpaHcdep.

Yro3opema: [Ip>xaTv BaH loxBaTa fielie. I30eraBajTe KOHTAKT Ca KO>KOM. V30eraBaTi KOHTakKT ca
ourMa. [Ta)K/bUBO MPOUMTAjTe YITyTCTBA 3@ yroTpeby.

NL: Lijm voor transferfolie

Gebruiksaanwijzing: Breng de lijm aan op het afgewerkte nageldesign, wacht ongeveer 20
seconden en druk de transferfolie aan.

Waarschuwingen: Buiten bereik van kinderen houden. Huidcontact voorkomen. Contact met de
ogen vermijden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

NO: Lim for transferfolie

Bruksmate: Pafar limet pa det ferdige negledesignet, vent ca. 20 sekunder og trykk transferfolien
mot neglen.

Advarsler: Hold unna barn. Unnga kontakt med huden. Unnga gyekontakt. Vennligst les
bruksanvisningen ngye.

HU: Ragaszt6 transzferfoliahoz

Hasznalat: Vigye fel a ragasztot az elkésziilt korémdiszitésre, varjon kortilbeliil 20 méasodpercet,
majd nyomja ra a transzferfoliat.

Figyelmeztetések: Gyermekektdl elzarva tartando. Borre ne kertiiljon! Szembe ne kertiljon.
Gondosan olvassa el a hasznélati ttmutatot!



LT: Klijai transferinei folijai

Naudojimas: UZtepkite klijus ant uZbaigto nagy dizaino, palaukite mazdaug 20 sekundziy ir
prispauskite transferine folija.

Ispéjimas: Saugoti nuo vaiky. Vengti salycio su oda. Vengti patekimo j akis. AtidZiai perskaityti
naudojimo instrukcijas.

BG: Jleniusio 3a TpaHcdepHo (oo

HauuH Ha ynotpe6a: HaHeceTe nenuioTo BbpXy TOTOBUS [[U3aiiH, 34akaiTe 0koso 20 CeKyHu U
ripuTHCcHeTe TpaHchepHOTO (omuo.

[Tpenynpexaenus: [a ce rma3u oOT Jelja. M30ArBaiiTe KOHTAKT C KoykaTa. [la ce n36sirBa KOHTAKT C
Ouure. [TpoueTeTe BHUMATETHO MHCTPYKIIMUTE 3a yroTpeoda.

HR: Ljepilo za transfer foliju

Nacin uporabe: Nanesite ljepilo na gotov dizajn, pricekajte priblizno 20 sekundi i pritisnite transfer
foliju.

Upozorenja: Cuvati izvan dohvata djece. Izbjegavati dodir s koZom. Izbjegavati dodir s o¢ima.
PaZljivo procitati upute za uporabu.

SV: Lim for transferfolie

Anvéndning: Applicera limmet pa den fardiga nageldesignen, vanta cirka 20 sekunder och tryck fast
transferfolien.

Varningstext: Forvaras odatkomligt for barn. Undvik kontakt med huden. Undvik kontakt med
ogonen. Las bruksanvisningen noggrant.

FI: Liima siirtofoliolle

Kaéyttdohje: Levitd liimaa valmiin kynsikoristelun péélle, odota noin 20 sekuntia ja paina siirtofolio
kynnen pintaan.

Varoitukset: Sdilytettdva lasten ulottumattomissa. Véltd ihokontaktia. Véltettdvad valmisteen
joutumista silmiin. Kdyttéohjeet luettava huolellisesti.



